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REGLUGERD RADSINS (EBE) nr. 1576/89
fra 29. mai 1989

um almennar reglur vardandi skilgreiningu, lysingu og kynningu
a brenndum drykkjum

RAD EVROPUBANDALAGANNA HEFUR, Reglur bandalagsins eettu ad kveda a um ad einungis megi
nota landfreedilegar sérmerkingar sem visa til akvedinna
med hlidsjon af stofnsattmala Efnahagsbandalags Evrépu, SV&@0a, og landa i einstaka filvikum, hafi fullunna var-
einkum 43. og 100. gr. a, an fengid einkenni sin og sérstaka eiginleika & umreeddu
landsveedi. Med pvi ad veita hlutadeigandi framleidend-
um einkarétt med pessum heetti munu reglur bandalagsins
tryggja ad umraeddar merkingar visi &fram til tiltekins sveed-
3 . ) L is og varna pvi ad paer verdi almenningseign og samheiti.
{ samvinnu vié Evrépupingidy, Umraeddar merkingar pjona einnig peim tilgangi ad upplysa
neytandann um uppruna vérunnar sem reedst af pvi hvada
med gliésjén af aliti efnahags- og félagsmalanefndar- hraefni er notad eda sérstakri framleidsluadferd.
innar ¢),

med hlidsjon af tillogu framkvaemdastjornarinndy, (

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

Yfirleitt faer neytandinn upplysingar & merkimidanum.

Fjallad er um merkingar & brenndum drykkjum i almenn-
um reglum i tilskipun radsins 79/112/EBE fra 18. desember
1978, um samraemingu a lIégum adildarrikjanna um merk-

Eins og stendur eru engin sérstok akveedi i gildi i banda-
laginu um brennda drykki; petta & einkum vid um skil-
greiningar & pessum vérum og kroéfur um lysingu peirra og
kynningu_. Naudsynlegt er ad setja} gameiginleg akveedi um ingu, kynningu og auglysingu matveela til sélu til neyt-
petta efni vegna efnahggslegs m|k|.Iv.aeg|s pessara vara %9enda ), eins og henni var sidast breytt med tilskipun
til ad audvelda starfsemi hins sameiginlega markadar. 86/197/EBE ¥). Til frekari upplysinga fyrir neytendur eetti

ad sampykkja sérstok akvaedi til vidbotar pessum almennu
Med framleidslu brenndra drykkja feest mikilsverdur mark-  reglum, vegna edlis peirrar voru sem um raedir, einkum
adur fyrir landbinad i bandalaginu. Markadurinn er ekki zetti ad taka upp hugtok vardandi skilgreiningu & vérunni er
sist tilkominn vegna hins go6da ordstirs sem hefur farid af |gta ad proskun og lagmarksstyrkleika alkéhéls til beinnar
pessum vorum i bandalaginu og & heimsmarkadi. Ordstir neys|u.
pennan ma einkum pakka gaedum hefdbundinna vara. Af
peim sékum er naudsynlegt ad viohalda gaedum peirra til
pess ad markadurinn haldist. Edlilegast er ad vidhalda pess-
um gaedastadli med pvi ad skilgreina véruna med hlidsjon

af peim hefdum sem ordstir hennar byggist a. Slikar skil- - 3ainvel pétt 1 tilskipun 79/112/EBE sé kvedid 4 um ad setja
greiningar eetti enn fremur einungis ad nota um vorur af gy tilteknar upplysingar & merkimida er htn heldur 6ljos
sama gaedaflokki og hin hefébundna vara til pess ad ryra nyas vardar framleidslustad. bad hugtak er einkum mikil-
ekki gildi peirra. vaegt vegna pess ad neytandinn tengir drykkinn oft vié fram-
S T — ) leidslustadinn. Ef slikar upplysingar vantar geeti neytandinn
() Stjtis. EB nr. C 189, 23. 7. 1982, bls. 7 og Stjtid. EB nr. C 269, 25. 10.

1986, bls. 4.
(®) Alit er birtist  Stjtid. EB nr. C 127, 14. 5. 1984, bls. 175 og akvérdun

fra 24. mai 1989 ( hefur enn ekki verid b8tjornartidindum ER () Stjtid. EB nr. L 33, 8. 2. 1979, bls. 1.
(®) Stjtid. EB nr. C 124, 9. 5. 1983, bls. 16. (®) Stjtid. EB nr. L 144, 29. 5. 1986, bls. 38.
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fengid rangar hugmyndir um upprunann. betta ber ad ford- SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
ast meo pvi gera pad ad skilyrdi, i akvednum tilvikum, ad
lata framleidslustad koma fram & merkimidanum. 1.gr

1. [pessarireglugerd eru almennar reglur um skilgreiningu,

Einnig veeri heegt ad setja fleiri skilyrdi i &kvednum tilvik- lysingu og kynningu & brenndum drykkjum

um. Til deemis er haegt ad krefjast pess ad etandl sem er

notad sé ur landbinadi eins og venja er i bandalaginu til 2. A3 pvi er pessa reglugerd vardar er brenndur drykkur
pess ad tryggja markad fyrir grunnafurdir landbunadarins.  afengur vokvi:

— sem &etladur er til neyslu,

[ tilskipunum radsins 80/778/EBE fra 15.juli 1980 umgaedi  — sem hefur akvedin skynmatseinkenni og, nema i peim

neysluvatns ¥) og tilskipun radsins 80/777/EBE fra 15.
juli 1980 um samraemingu laga adildarrikjanna vardandi
hagnytingu og markadssetningu dlkelduvatfjs éins og

tilvikum par sem varan fellur undir 1. télul. 111. vidauka,
alkéhodlstyrkleika ad lagmarki 15% midad vid rammal,

09

henni var sidast breytt med I6gunum um adild Spanar og
Portlgals, er meelt fyrir um eiginleika vatns sem er notad i — sem er framleiddur

matveelum. Rétt er ad visa til peirra. o o o
— annadhvort beinlinis med eimingu, einnig med

bragdefnum, Ur nattdrlegum, gerjudum afurdum,
og/eda med upplausn (,maceration®) efna ar jurta-
rikinu og/eda med pvi ad beeta vio bragdefnum,
sykri eda 60rum saetuefnum, sem talin eru upp i
a-lio 3. mgr., og/eda 6drum landbinadarafuroum
Ut i etandl Ur landblanadi og/eda vinanda eins og
skilgreint er i pessari reglugerd

[ tilskipun radsins 88/388/EBE fra 22. juni 1988 um sam-
reemingu & Il6gum adildarrikjanna um bragdefni til notkunar
i matvaelum og grunnefni til framleidslu peirrd) koma
fram ymsar skilgreiningar & hugtékum sem notud eru i
tengslum vid bragdefni. Nota ber sému fagord i pessari
reglugerdo.

— eda med blondun brenndra drykkja med:

Sambpykkja ber sérstok akveedi vardandi lysingu og kynn- — einni eda fleiri tegundum brenndra drykkja,

ingu & innfluttum brenndum drykkjum med hlidsjon af — etandli ar landbanadi, eimi ar landbanadi eda
skuldbindingum bandalagsins i pessum efnum vid pridju vinanda,
I6nd.

— einni eda fleiri tegundum drykkja sem inni-
halda vinanda,

Pessar somu reglur attu einnig ad gilda um Gtfluttar vérur — einni eda fleiri tegundum drykkja.
til pess ad vernda ordstir vara bandalagsins & heimsmarkadi
med hefdir og venjur i huga, p6 ekki ef fyrir hendi eru
andsteed akveedi.

Pé teljast drykkir sem falla undir nimer 2203 00, 2204,
2205, 2206 00 og 2207 i sameiginlegu tollinafnaskranni ekki
til brenndra drykkja.

3. Almennar skilgreiningar
FAEskilegra er ad tryggja samraemda og samstiga framkveemd

umraeddra radstafana med reglugers. Ad pvi er pessa reglugerd vardar er merking eftirtalinna

hugtaka sem hér segir:

fl i
Til pess ad einfalda og flyta fyrir framkvaemdinni eetti ad a) seetuefnum baett |

fela framkvaemdastjorninni ad gera paer radstafanir sem eru
teeknilegs edlis. Auk pess aetti i pessu skyni ad kveda & um

notud er ein eda fleiri af eftirtdldum afurdum vio fram-
leidslu brenndra drykkja:

tilhégun sem gerir adildarrikjunum og framkvaemdastjorn-
inni kleift ad hafa naid samstarf i framkveemdanefnd.

Bradabirgdaradstafanir eru naudsynlegar til ad audvelda
breytingu yfir i pad kerfi sem sett er fram i pessari reglugerad.

(%) Stjtid. EB nr. L 229, 30. 8. 1980, bls. 11.
(®) Stjtis. EB nr. L 229, 30. 8. 1980, bls. 1.
(®) Stjtid. EB nr. L 184, 15. 7. 1988, bls. 61.

halfunninn sykur, hvitsykur, hreinsadur hvitsykur,
dextrosi, fraktési, glukdsasirdp, fliétandi sykur, fljot-
andi invertsykur, invertsirép, hreinsad pragusafa-
pykkni, pragusafapykkni, nytt pragusafapykkni,
brenndur sykur, hunang, saetur sirépsskalpur, eda adrar
nattarlegar sykrur sem hafa svipud ahrif og adurnefndar
afuroir.

Med ,brenndum sykri“ er att vid afurd sem er eingéngu
fengin med styrdri hitun stkrésa an basa, 6lifreenna syra
eda annarra efnafreedilegra aukefna;
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b) hristingur: j) alkéhdlstyrkleiki midad vio rdmmal:
tveir eda fleiri drykkir mismunandi tegundar eru settir hlutfall hreins vinanda i peirri voru sem um rzedir vid
saman til ad fa nyjan drykk; 20°C midad vid heildarmagn voérunnar vid sama hita-
stig;

¢) vinanda baett vio: )
k) magn rokgjarnra efna:

etandli ar landbunadi er baett vid brenndan drykk; . . L
magn rokgjarnra efna annarra en etandls og metandls i

d) bléndun: _brenndum drykk sem fe!ngist hgfu_r einungis meod e_im-
) ingu og er einungis afleiding eimingar eda endureim-
blandad er saman tveimur eda fleiri brenndum drykkj- ingar & hraefninu sem er notad;
um sem tilheyra sama flokki og eru einungis mismun- )
andi samsettir & grundvelli eftirtalinna atrida: ) framleiSslustadur:
stadur eda sveedi par sem s hluti framleidslu vérunn-
— framleidsluadferdar, ar for fram er veitti brennda drykknum sina sérstéku

eiginleika og sérstaedu geedi;
— eimingarteekja,
m) flokkur brenndra drykkja:

— aldurs vérunnar, allir brenndir drykkir sem heyra undir sému skilgrein-

ingu.
— legu framleidslusveedis.
Brenndi drykkurinn sem pannig fzest heyrir undir sama 4. Skilgreiningar & einstokum flokkum brenndra drykkja

flokk og upphaflegu brenndu drykkirnir gerdu fyrir - a3 pvi er pessa reglugerd vardar er merking eftirtalinna

bléndun; hugtaka sem hér segir:
e) proskun eda geymsla: a) Romm:
akvedin efnahvorf proast edlilega i videigandi ilatum,
bannig feer brenndi drykkurinn skynmatseinkenni sem 1) Brenndur drykkur sem feest einungis med vinanda-
hann hafdi ekki aéur; gerjun og eimingu, annadhvort Ur melassa eda
siropi sem er framleitt Ur sykurreyr eda safa syk-
f) bragdefnum baett i: urreyrs og eimad ad hamarki ad 96% midad vid
rummal pannig ad eimid fai hin sérstéku skynmat-
vid framleidslu brennda drykkjarins er notad eitt eda seinkenni romms.
fleiri bragdefni sem eru skilgreind i a-lid 2. mgr. 1. gr.
tilskipunar 88/388/EBE; 2) Brenndur drykkur sem feest einungis med vinanda-
gerjun og eimingu a safa sykurreyrs og hefur pau
g) litarefnum beett i: lyktar- og bragdeinkenni sem eru sérkennandi fyrir

romm og magn rokgjarnra efna er 225 g eda meira
a hektélitra vinanda midad vid 100% rammal.
Heimilt er ad markadssetja pennan brennda drykk
med ordinu Jandbunadar-“ til nanari skyringar
vid ordid ,romm*“ auk landfraedilegra sérmerkinga
etandl sem hefur pa eiginleika sem eru taldir upp i 1. vid- franskra sveeda handan hafsins samkveemt Il. vi6-
auka vio pessa reglugerd og fengist hefur vié eimingu auka.

landbunadarafurda sem eru taldar upp i Il. vidauka vio . .

sattmalann, ad lokinni vinandagerjun, ad undanskildum ) WhiskyedaWhiskey

eitt eda fleiri litarefni eru notud vid framleidslu brennda
drykkjarins;

h) etandl ar landbunadi:

brenndum drykkjum sem eru skilgreindir i 2. mgr. Ef Brenndur drykkur sem feest vi§ eimingu kornmeskis
visad er til hrdefnisins sem er notad verdur vinandinn
ad hafa fengist eingéngu Ur pvi hraefni; — sykradur med maltsterkjukljifi sem er i meskinu,

einnig med nattarlegum ensimum,
i) eimi ur landbunadi: . )
. . e 3 — gerjadur med geri,
afengur vokvi sem hefur fengist vid eimingu landbin-

adarafurda sem eru taldar upp i Il. vidauka vid sattmal- — eimadur ad hamarki ad 94,8% midad vid rimmal,
ann, ad lokinni vinandagerjun, og hefur ekki pa eigin- pannig ad eimid fai lykt og bragd af peim hraefnum
leika etandls sem lyst er i h-lid, eda brennds drykkjar, sem eru notud,

en heldur samt lykt og bragdi hraefnisins sem er notad.

Ef visad er til hraefnisins sem er notad verdur eimid ad og proskadur i vidartunnum, sem taka ad hamarki 700

hafa fengist eingdngu Ur pvi hraefni; litra, i a0 minnsta kosti prju ar.
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¢) Kornbrennivin:

1) Brenndur drykkur sem feest vid eimingu gerjads
kornmeskis og hefur skynmatseinkenni fra peim
hraefnum sem eru notud.

Heimilt er ad nota ordinkKorn eda Kornbrand

i stadinn fyrir ,kornbrennivin“ ef drykkurinn er
framleiddur i byskalandi og & peim sveedum
bandalagsins par sem pyska er eitt af opinberum
tungumalum ad pvi tilskildu ad hefd sé fyrir pvi ad
drykkurinn sé framleiddur & pessum sveedum og
ao allt efni kornbrennivinsins sé fengio par:

— annadhvort eingbngu med eimingu gerjadra,
maladra heilkorna af hveiti, byggi, hofrum,
rugi eda bokhveiti asamt 6llum pattum peirra,

— eda med endureimingu eimis sem fengist hefur
samkveemt fyrstu undirgrein.

2) Ef gefa & kornbrennivini heitid ,kormrandy
verdur pad ad hafa fengist vid eimingu & gerjudu
kornmeski ad hamarki ad 95% midad vid raimmal,
og skal pad hafa skynmatseinkenni fra peim hra-
efnum sem eru notud.

d) Brenntvin:

Brenndur drykkur

— sem er framleiddur einungis med eimingu ad ha-
marki ad 86% midad vido rammal vinsins eda vins
sem er styrkt fyrir eimingu eda med endureimingu
vineimis ad hamarki ad 86% midad vid rammal,

— sem i er eigi minna en 125 g rokgjarnra efna &
hektdlitra vinanda midad vio 100% rammal, og

— sem hefur 200 g hamarksstyrkleika metandls a
hektolitra vinanda midad vid 100% rdmmal.

Heimilt er ad markadssetja pennan drykk undir heitinu
Lorennt vin“ & pvi svaedi par sem proskun for fram hafi
proskunin tekid jafnlangan eda lengri tima og askilinn
er vegna vorunnar sem um getur i e-lio.

e) BrandyedaWeinbrand

Brenndur drykkur

— sem er framleiddur Gr brenndu vini, einnig blénd-
udu meod vineimi sem var eimad ad hamarki ao
94,8% midad vio rammal ad pvi tilskildu ad eimid
taki ekki meira en 50% af rammali fullunninnar
voru,

sem er latinn proskast i ad minnsta kosti eitt ar

eikartunnum sem taka minna en 1 000 litra,

par sem magn rokgjarnra efna er ad lagmarki
125 g a hektdlitra vinanda midad vid 100% rdm-
mal og sem fengist hefur einungis med eimingu
eda endureimingu peirra hrdefna sem eru notud,

sem er med 200 g hamarksstyrkleika metandlsinni-
halds & hektdlitra vinanda midad vid 100% ram-
mal.

f) bruguhratsbrennivin eda priguhrat:

9)

h)

1) a) Brenndur drykkur

— sem er framleiddur ar gerjudu og eimudu
priguhrati annadhvort strax med vatns-
gufu eda eftir ad vatni hefur verid beett
i; heimilt er ad beeta vid hratid pvi hlutfalli
af dreggjum sem akvedid er i samraemi
vio reglur sem eru settar i 15. gr., eimingin
ma fara fram i hratinu sjalfu ad hamarki
ao 86% midad vid rammal. Heimilt er ad
endureima vid sama alkéholstyrkleika,

par sem magn rokgjarnra efna er ad lag-
marki 140 g & hektdlitra vinanda mid-

ad vio 100% rammaél og sem er med
1 000 g hamarksstyrkleika metandlsinni-
halds & hektdlitra vinanda midad vid 100%
rammal.

b) PO6 skal a-lidur ekki koma i veg fyrir markads-
setningu praguhratsbrennivins i Portigal med
1 500 g hamarksstyrkleika metandlsinnihalds
a hektolitra vinanda midad vio 100% rdmmal
a adlogunartimabilinu sem kvedid er & um i
adildarldgunum fra 1985.

2) Einungis er heimilt er ad nota merkingugappa
i stad heitisins ,pruguhrat* eda ,praguhratsbrenni-
vin* & drykk sem er framleiddur & Italiu.

Avaxtahratsbrennivin:

Brenndur drykkur sem er framleiddur med gerjun og
eimingu avaxtahrats. Adsteedur vid eimingu, sérkenni
voru og énnur skilyrdi skulu vera i samreemi vid paer
reglur sem eru settar i 15. gr.

Rusinubrennivin edaisin brandy

Brenndur drykkur sem er framleiddur med eimingu
afurdar sem fengist hefur med vinandagerjun & kjarna
purrkadra vinberja af tegundunum ,Corinth Black” eda
.Malaga muscat” og er eimadur ad hamarki ad 94,5%
midad vid rammal, pannig ad eimid fai lykt og bragd
fra hrdefninu sem er notad.

i) Avaxtabrennivin:

1) a) Brenndir drykkir

sem eru framleiddir eingdngu med vin-
andagerjun og eimingu kjotrikra avaxta
eda pykknis slikra avaxta, einnig med
steinum,

sem eru eimadir ad hamarki ad 86% midad
vid rimmal pannig ad eimid fai lykt og
bragd fra eimudu avéxtunum,

par sem magn rokgjarnra efna er ad lag-
marki 200 g a hektdlitra vinanda midad
vio 100% rammal, og

sem eru med 1 000 g hamarksstyrk-
leika metandlsinnihalds & hektdlitra vin-
anda midad vio 100% rammal, og
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2)

3)

— eru med blasyru ad hdmarki 10 g 4 hekto-
litra vinanda midad vid 100% rammal, sé
um aod reeda avaxtabrennivin med steinum.

b) Sampykkja ma undanpagur fra akveedum
prigja, fjéroa og fimmta undirlidar a-livar i
samraemi vid reglur sem eru settar i 15. gr.,
einkum ef framleidsla og sala hinna hefd-
bundnu vara aflar talsverdra tekna fyrir tiltekna
avaxtaframleidendur i bandalaginu.

c) Drykkir sem eru skilgreindir med pessum heetti
kallast ,brennivin“ og skal heiti avaxtarins
koma a undan, til deemis: kirsuberjabrenni-
vin edakirsch, plomubrennivin edalivovitz
mirabell-, ferskju-, epla-, peru-, aprikosu-,
fikju-, sitrus- eda pragubrennivin eda brenni-
vin Ur 6drum avoxtum. Einnig ma kalla pad
-wasserasamt heiti &vaxtarins.

Heitid Williams ma einungis nota til ad lysa
perubrennivini sem er eingdngu framleitt Or
perum af tegundinriVilliams.

Ef tveir eda fleiri avextir eru eimadir sam-
an skal varan bera heitid ,avaxtabrennivin®.
Heimilt er ad beeta vid heitid hverri peirri
avaxtategund sem notud er og skal fyrst nefna
pa tegund sem mest er af i drykknum og sidan
aodrar i rdd eftir minnkandi magni.

d) | peim tilvikum er heiti avaxtar kemur i stad
ordsins ,brennivin“ med heiti avaxtarins a
undan skal pad gert i samraemi vid reglur sem
eru settar i 15. gr.

Heitio ,-brennivin“ med heiti avaxtar & undan ma
einnig nota um brennda drykki sem eru framleiddir
med pvi leggja i bleyti, undir lagmarksskammtin-
um 100 kg af avoxtum & hverja 20 litra mioad
vid 100% rammal af vinanda, tiltekin ber og adra
avexti eins og hindber, bromber, adalblaber o.fl.,
gerjud ad hluta til eda 6gerjud, i etandl dar land-
banadi eda i brennt vin eda eimi eins og pad er
skilgreint i pessari reglugerd, sem sidan er eimad.

Skilyrdi fyrir pvi ad nota heitid ,-brennivin“ med
heiti avaxtarins & undan, til ad koma i veg fyrir ad
avaxtabrennivinum i 1. télul. og umreeddum avexti
verdiruglad saman, skulu dkvedin samkveemtregl-
um sem eru settar i 15. gr.

Brennda drykki sem fast med pvi ad leggja égerj-
ada, heila avexti, eins og um getur i 2. tolul., i
bleyti i etandl ar landbanadi og eru sidan eimadir
ma kalla ;geist asamt heiti avaxtarins.

j) Epla- eda perusafabrennivin:
Brenndir drykkir

— sem eru framleiddir einungis med eimingu epla-
eda perusafa, og

— semfullnaegja kréfum annars, pridja og fjoréa und-
irlidar a-lidar 1. tolul. i i-lid um avaxtabrennivin.

k) Mariuvandarbrennivin:

Brenndur drykkur framleiddur Gr eimi mariuvandar
sem fengist hefur med gerjun réta mariuvandar, einnig
med etandli Ur landbinadi.

[) Brenndir drykkir ar dvoxtum:

1) Brenndir drykkir sem hafa fengist med pvi leggja
avexti i bleyti i etandl dr landbanadi og/eda eimi Ur
landbunadi og/eda brennivin samkvaemt skilgrein-
ingu pessarar reglugerdar innan pess lagmarks-
magns sem verdur akvedid med reglum sem eru
settar i 15. gr.

Heimilt er ad bragdbaeta pessa brenndu drykki
med bragdgefandi efnum og/eda bragdefnablénd-
um 68rum en peim sem fast af avextinum sem
er notadur. Pessi bragdgefandi efni og bragdefna-
bléndur eru skilgreindar eftir pvi sem vid 41 i-id b-
lidar og c-1id 2. mgr. 1. gr. tilskipunar 88/388/EBE.
b6 mé einkennandi bragd drykkjarins og litur hans
einungis koma fra peim &vexti sem er notadur.

2) Drykkir sem eru skilgreindir med pessum haetti
kallast ,brenndir drykkir* eda ,-brennivin“ tengt
heiti avaxtarins. | peim tilvikum og vid adstaedur
sem heiti &vaxtar kemur i stad pessa heitis skal pad
gert i samraemi vid paer reglur sem eru settar i 15.
ar.

P& er einungis heimilt ad nota heitPacharan
um ,brenndan avaxtadrykk” sem er framleiddur a
Spéni og hefur fengist med pvi leggja pyrniplomur
(prunus espinosgal bleyti og skal lagmarksmagn
vera 250 g af avbxtum a hvern litra hreins vinanda.

m) Brenndir drykkir bragdbaettir med einiberjum:

1) a) Brenndir drykkir sem eru framleiddir med
pvi ad bragdbeeta etandl dr landblnadi og/eda
kornbrennivin og/eda korneimi med einiberj-
um (uniperus communjs

Onnur nattirleg bragdgefandi efni og/eda
bragogefandi efni jafngild peim samkveemt
skilgreiningu i- og ii-lidar i b-lid 2. mgr. 1.
gr. tilskipunar 88/388/EBE og/eda bragdefna-
bléndur, eins og peer eru skilgreinar i c-lid 2.
mgr. 1. gr. peirrar tilskipunar, og/eda ilmandi
plontur eda hlutar af ilmandi pléntum til vié-
botar, en skynmatseinkenni einiberjanna verda
ad vera merkjanleg, jafnvel pott stundum sé
dregid ar peim.



Nr. L 160/6

Stjornartioindi EB

12.6.89

b) Heimilt er ad kallg drykkina Wacholder,
ginebraedagenebraAkveda skal heitin i sam-
reemi vio reglur sem eru settar i 15. gr.

¢) Vinandi sem er notadur i brennda drykki med
heitinu genevre, jenever, genevesg peket
verdur ad vera ad pvi er skynmat vardar not-
haefur til framleidslu ofangreindra drykkja og
med 5 g hamarksstyrkleika metandlsinnihalds
a hektodlitra vinanda midad vido 100% rum-
mal og 0,2 g hamarksstyrkleika aldehydinni-
halds, asetaldehydinnihalds, a hektdlitra vin-
anda midad vid 100% rummal. Bragd af eini-
berjum parf ekki ad vera merkjanlegt i pessum
vorum.

2) a) Heimilt er ad kalla drykkinngin“ ef hann

er framleiddur med pvi ad bragdbaeta etandl
ar landblnadi, er telst nothaeft hvad skynmat
vardar, med néattirlegum bragdgefandi efnum
og/eda bragdgefandi efnum jafngildum peim,
samkveemt skilgreiningu i- og ii-lidar i b-lid
2. mgr. 1. gr. tilskipunar 88/388/EBE og/eda
bragdefnablondum samkveemt skilgreiningu
c-lidar 2. mgr. 1. gr. sému tilskipunar pannig
aod einiberjabragd sé rikjandi.

b) Heimilt er ad kalla drykkinn ,eimadin” ef
hann er eingdngu framleiddur med pvi ad
endureima etandl ur landbunadi sem telst not-
haeft hvad skynmat vardar og er af réttum
gaedaflokki med grunnstyrkleika vinanda ad
hamarki ad 96% midad vido rammal, i eim-
ingarteekjum sem hefd er fyrir ad nota fyrir
gin, i einiberjum og 6drum jurtum, ad pvi til-
skildu ad einiberjabragdid sé rikjandi. Hug-
takid ,eimadgin“ ma einnig nota um bléndu
afurdar slikrar eimingar og etandls Ur land-
bdnadi med s6mu samsetningu, hreinleika og
alkéholstyrkleika. Nattarleg bragdgefandi efni
og/eda bragdgefandi efni jafngild peim og/eda
bragdefnabléndur samkveemt a-lid ma einnig
nota til ad bragdbaeta eimagn. London gin
er ein tegund eimadgins

Gin sem faest eingdngu med pvi ad beeta krafti
eda bragdefnum i etandl Gr landbunadi telst
ekki til eimadsgins

n) Brenndir drykkir bragdbeettir med kiimeni:

1) Brenndir drykkir sem fast med pvi ad bragdbaeta

etandl Ur landbunadi med kimerCgrum carvi
L.).

Auk pess er heimilt ad nota 6nnur nattarleg brago-
gefandi efni og/eda bragdgefandi efni jafngild
peim samkveemt skilgreiningu i- og ii-lidar i b-

lid 2. mgr. 1. gr. tilskipunar 88/388/EBE og/eda

2)

bragdefnabléndur, eins og peer eru skilgreinar i c-
lid 2. mgr. 1. gr. peirrar tilskipunar, en bragd af
kameni verdur ad vera rikjandi.

a) Einnig er heimilt ad kalla brenndu drykkina
sem eru skilgreindir i 1. toélulakvavit eda
aquavit ef peir eru bragdbaettir med eimi ar
jurtum eda kryddi.

Auk pess er heimilt ad nota 6énnur bragdgef-
andi efni sem eru skilgreind i annarri undir-
grein 1. tolul., en bragd pessara drykkja vero-
ur ad mestu leyti ad fast Ur kimeneimi og/eda
dilleimi (Anethum graveolens )..bannad er
ad nota rokgjarnar oliur.

b) Beisk efni mega ekki vera augljéslega rikjandi
i bragdinu; innihald purrkjarna ma ekki vera
meira en 1,5 g & hverja 100 ml.

0) Brenndir drykkir bragdbaettir med anisfraejum:

1)

2)

3)

Brenndir drykkir sem eru framleiddir med pvi ad
bragdbeeta etandl Gr landbinadi med nattlrleg-
um kjornum af stjornuanidlicium verun), anis
(Pimpinella anisury finkli (Foeniculum vulgare
eda 6orum jurtum sem innihalda sama ilmgefandi
adaluppistoduefni, med pvi ad nota eina af eftir-
toldum adferdum:

— upplausn og/eda eimingu:

— endureimingu vinanda med freejum eda 6drum
jurtahlutum sem eru tilgreindir hér ad framan,

— nattarlegum, eimudum kjornum af jurtum med
anisbragdi er beett vid,

— sambland pessara priggja adferda.

Einnig er heimilt ad nota adra natturlega jurta-
kjarna eda ilmgefandi free, en anisbragdid verdur
aod vera rikjandi afram.

Ef kalla & brenndan drykk sem er bragobaettur
med anisfraejum pastis verdur hann einnig ad
innihalda nattdrlegan kjarna lakkrisrét&lycyrr-
hiza glabrg og par med litarefnin ,chalcones” og
glysyrrisin-syru, en magn hennar verdur ad vera
aod lagmarki 0,05 g a hvern litra og ad hamarki 0,5
g & hvern litra.

Pastisinniheldur minna en 100 g af sykri & hvern
litra og inniheldur ad lagmarki 1,5 g af anetoli &
hvern litra og ad hamarki 2 g af anetdli & hvern
litra.

Ef kalla & brenndan drykk sem er bragdbeettur med
anisfraejum guzd verdur hann ad hafa verio:

— framleiddur alfario & Grikklandi,
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P)

a)

— framleiddur med pvi ad blanda saman vinanda
sem er bragdbaettur vid eimingu eda proskun
med anisfraejum og hugsanlega einnig finkul-
freejum, vidarkvodu Ulentiscusra eynni Chi-
os (Pistacia lentiscus Chiada latifolia) og
60rum ilmgefandi fraejum, jurtum og avoxt-
um; vinandi sem er bragdbaettur med eimingu
verdur ad vera ad minnsta kosti 20% af alké-
hélstyrkleikaouza

Eimiod verdur:

— ad hafa verid framleitt med eimingu i hefd-
bundnum kopareimingarteekjum sem vinna
ekki samfellt og rdma 1 000 litra eda minna,

— ad hafa alkéholstyrkleika ad lagmarki 55%
midad vio rimmal og ad hamarki 80% mid-
ad vio rammal.

Ouzoverdur ad vera litarlaust og sykurmagn pess
verdur ad vera ad hdmarki 50 g & hvern litra.

4) Efkalla & brenndan drykk sem er bragdbeettur med
anisfreejumanis verdur hid einkennandi bragd ad
hafa fengist eingdngu Ur aniginpinella anisup
og/eda stjornuanisiiicium verum) og/eda finkli
(foeniculum vulgare Heimilt er ad nota heitid
,eimad anis' ef drykkurinn inniheldur vinanda
sem er eimadur med pessum fraejum, ad pvi til-
skildu ad vinandinn sé ad minnsta kosti 20% af
alkéholstyrkleika drykkjarins.

Brenndir drykkir med beisku bragdi editer:

Brenndir drykkir er hafa fyrst og fremst beiskt bragd
sem faest med pvi ad bragdobaeta etandl Ur landbunadi
med nattirlegum bragdgefandi efnum og/eda brago-
gefandi efnum sem eru jafngild peim samkvaemt skil-
greiningu i- og ii-lidar i b-1id 2. mgr. 1. gr. tilskipunar
88/388/EBE og/eda bragdefnablondur samkveemt skil-
greiningu c-lidar 2. mgr. 1. gr. sému tilskipunar.

bPessa drykki ma einnig markadssetja med heitinu
.amer* edabitter med eda an annars heitis.

betta akvaedi hefur ekki ahrif & notkun heitisins ,amer
i stadbitter a vorur sem heyra ekki undir pessa grein.

Vodka:

Brenndur drykkur sem faest annadhvort med pvi ad
hreinsa etandl Ur landbunadi eda med pvi ad sia hann i
gegnum virk vidarkol, med einfaldri eimingu a eftir ef

a parf ad halda, eda sambeerilegri medferd pannig ad
viljlandi sé dregid Ur skynmatseinkennum hréefnisins.
Haegt er ad gefa voérunni sérstok skynmatseinkenni, til
daemis milt bragd med pvi ad baeta bragdefnum vid.

r) Likjor:
1) Brenndur drykkur:

— sem hefur sykurmagn upp & ad minnsta kosti
100 g & hvern litra i formi invertsykurs med
fyrirvara um akvérdun um annad sem tekin
skal i samraemi vid reglur sem eru settar i 15.

ar.,

— sem er framleiddur med pvi ad bragdbaeta et-
andl Ur landblnadi eda eimi Ur landbldnadi eda
einn eda fleiri brennda drykki samkvaemt skil-
greiningu pessarar reglugerdar eda bléndu af
ofangreindu, og sem saetuefnum er beett i og
hugsanlega auk pess 68rum landblnadarafurd-
um eins og rjoma, mjélk eda 6d6rum mjolkur-
afurdum, avoxtum, vini eda bragdbeettu vini.

2) Heitid ,creme de" ad vidbaettu heiti avaxtar eda
hrdefnis, p6 ekki mjoélkurafurdar, skal einungis
nota um likjéra sem innihalda minnst 250 g af
sykri & hvern litra i formi invertsykurs.

Heitid ,creme de cassis” skal p6 einungis nota um
sélberjalikjéra seminnihalda 400 g af sykri & hvern
litra i formi invertsykurs.

s) Eggjalikjoradvocaat/avocat/Advokat

Brenndur drykkur, einnig bragdbeettur, sem fengist hef-
ur Ur etandli ar landbunadi, en hraefnid er geedaeggj-
arauda, eggjahvita og sykur eda hunang. Lagmarks-
magn sykurs eda hunangs verdur ad vera 150 g a hvern
litra. Lagmarksmagn eggjaraudu verdur ad vera 140 g
4 hvern litra fullunninnar véru.

t) Likjor med eggjum:

Brenndur drykkur, einnig bragdbeettur, sem fengist hef-
ur ar etandli ar landbdnadi, en hraefnid er geedaeggja-
rauda, eggjahvita og sykur eda hunang. Lagmarksmagn
sykurs eda hunangs verdur ad vera 150 g & hvern litra.
Lagmarksmagn eggjaraudu verdur ad vera 70 g & hvern
litra fullunninnar voru.

2.0r

Med fyrirvara um 3., 4. og 12. gr. verdur brenndur drykkur
ao vera i samraemi vid pa skilgreiningu og standast paer
kréfur sem gilda um flokkinn sem hann tilheyrir til pess ad
unnt sé ad markadssetja hann til beinnar neyslu undir einu
peirra heita sem fram koma i 4. mgr. 1. gr.

3.0r.

1. A& fratéldum brenndum drykkjum sem eru brago-
baettir med einiberjum samkvaemt skilgreiningu 1. lidar i
m-lid 4. mgr. 1. gr. skal lagmarksalkéholstyrkleiki midad
vido rammal peirra brenndu drykkja sem hér verda taldir
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upp, og eetladir eru til beinnar neyslu i bandalaginu undir
heitunum i 4. mgr. 1. gr., ad undanteknum tilteknum vérum
sem hafa alkéholstyrk eins og tilgreint er i 1ll. vidauka, vera
sem hér segir:

— 40% whisky/whiskey
pastis

—37,5% romm
Rum-Verschnitt
brennt vin
praguhratsbrennivin
avaxtahratsbrennivin
rasinubrennivin
avaxtabrennivin
eplasafa- og perusafabrennivin
mariuvandarbrennivin
gin/ eimadgin
akvavit/aquavit
vodka
grappa
ouzo
Kornbrand

36% brandy/Weinbrand

35% kornbrennivin/kornbrandy

anis

32% Korn

30% brenndir drykkir bragdbeettir med kiimeni (nema

akvavit/aquavit

25% brenndir drykkir ar &voxtum

15% brenndir drykkir bragdbeettir med anisfraejum

(nemaouzq pastis, ani}
adrar vorur i 4. mgr. 1. gr. og 6nefndar hér ad ofan.

2. Heimilt er ad setja i landslog akveedi um lagmarks-
alkéholstyrkleika midad vido rammal, sem er yfir mérkun-
um i 1. mgr., vegna brenndra drykkja sem eru taldir upp i
1. vidauka. Adildarrikin skulu tilkynna framkvaemdastjorn-
inni um pennan alkéhélstyrkleika innan priggja manada fra:

— gildistoku pessarar reglugerdar, vegna akveeda semeru

pegar i gildi,

— eda sampykkt peirra, vegna dkvaeda sem eru sampykkt
eftir ad pessi reglugerd édlast gildi.

Framkvaemdastjornin skal tryggja ad pau séu birt i C-deild
Stjérnartidinda Evropubandalagsins

3. RA&did getur med auknum meirihluta, ad fenginni til-
[6gu fra framkvaemdastjorninni, akvedid lagmarksalkohél-
mork midad vid rammal hvad vardar flokka annarra drykkja
en peirra sem um getur i 1. mgr.

4. R&did mun fyrir 31. desember 1992 endurskoda
lagmarksalkéholstyrkleika &hisky/whiskeya grundvelli
markadsrannsékna sem fara fram & vegum framkveemda-
stjornarinnar.

4.9r.

1. Med fyrirvara um akvaedi sem eru sampykkt sam-
kveemt 2. — 5. mgr. er 6heimilt ad nota fratekid heiti a
viokomandi brenndan drykk hafi verid beett i hann 6drum
efnum en peim sem leyfileg eru samkvaemt |6ggjof banda-
lagsins eda, ad 6drum kosti, samkvaemt akveedum landslaga.

2. Skrd yfir aukefni i matvaelum, fyrirmeeli um notkun
peirra og viokomandi brennda drykki skal gerd i samraemi
vio reglur sem eru settar i tilskipun radsins 89/107/EBE fra
21. desember 1988 um samraemingu laga adildarrikjanna
vardandi notkun leyfilegra aukefna i matvaeluth (

3. Heimilt er ad akveda skra yfir leyfileg hjélparefni
vio framleidslu, fyrirmeeli um notkun peirra og vidkom-
andi brennda drykki i samraemi vid reglur sem eru settar i
15. gr.

4. Meo fyrirvara um strangari akveedi i 4. mgr. 1. gr.
skal heimila notkun litarefna i brennda drykki i samraemi
vid innlendar reglur sem eru settar { samreemi vid tilskip-
un radsins fra 23. oktdber 1962 um samraemingu & reglum
adildarrikianna um litarefni sem heimilt er ad nota i mat-
veeli @), eins og henni var sidast breytt med I6gunum um
adild Spanar og Porttgals.

5.  Einungis er heimiltad nota natturleg bragdgefandi efni
og bragdefnablondur sem eru skilgreindar i i-1id b-lidar 2.
mgr. 1. gr. og c-lid 2. mgr. 1. gr. tilskipunar 88/388/EBE vid
bléndun brenndra drykkja sem eru skilgreindir i 4. mgr. 1.
gr., b6 ekki ef um er ad reeda drykki sem eru skilgreindir i
m-, n og p-lidum 4. mgr. 1. gr.

P6 er heimilt ad nota bragdgefandi efni og bléndur sem
eru jafngildar nattirlegum bragdgefandi efnum og blond-
um samkvaemt skilgreiningu ii-lidar b-lidar 2. mgr. 1. gr.
tilskipunar 88/388/EBE i likjorum, nema peim sem hér eru
taldir upp:

a) avaxtalikjorar (eda emes):
— ananas,
— solber,

kirsuber,
hindber,

morber,

— adalblaber,

— sitrusavextir;
b)
— mynta,

jurtalikjorar:

mariuvondur,
— anisfree,
— silfurmalurt,

gullkollur.

(%) Stjtis. EB nr. L 40, 11. 2. 1989, bls. 27.
(®) Stjtid. EB nr. 115, 11. 11. 1962, bls. 2645/62.
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6. Heimilt er ad beeta vid vatni, hugsanlega eimudu eda
steinefnalausu, vid bléndun brenndra drykkja, ad pvi til-
skildu ad gaedi vatnsins sé i samraemi vid innlend akveedi
sampykkt vegna framkvaemdar tilskipana 80/777/EBE og
80/778/EBE og vatnid sem er baett vid breyti ekki edli vor-
unnatr.

7. a) Etanol sem er notad vid blondun brenndra drykkja
ma einungis vera ur landbunadi.

b) Etandl sem er notad til ad pynna eda leysa upp
litarefni, bragdefni eda dnnur leyfileg aukefni sem
eru notud vid bléndun brenndra drykkja verdur ad
vera Ur landbunadi.

c) Med fyrirvara um strangari akveedi samkvaemt 1.
tolul. m-lidar 4. mgr. 1. gr. verdur etandl ar land-
bunadi ad standast kréfurnar i . vidauka.

8. Sampykkja skal ndkvaemar reglur, auk adferda vid
greiningu brenndra drykkja, i samraemi vid reglurnar sem
eru settar i 14. gr.

Radinu er heimilt ad baeta vid skra yfir likjéra i annarri
undirgrein 5. mgr. i krafti aukins meirihluta, ad fenginni
tilldgu framkvaemdastjérnarinnar.

5.0r

1. Med fyrirvara um radstafanir samkveemt 6. gr. skal
takmarka notkun heita sem um getur i 4. mgr. 1. gr. vid
brennda drykki sem eru skilgreindir par, og skal taka tillit
til peirra krafna sem eru settar fram i 2., 3., 4. og 12. gr.
bessi heiti verdur ad nota til ad lysa drykkjunum.

Brenndir drykkir sem eru ekki i samraemi vid forskriftirnar
fyrir skilgreindu vérurnar i 4. mgr. 1. gr. mega ekki bera heiti
peirra vara. beir skulu bera lysinguna: ,brenndir drykkir*
eda ,brennivin“.

2. Heimilt er ad beeta vid heiti sem eru skréd i 1. mgr.
landfreedilegum sérmerkingum 6drum en peim sem fram
koma i 3. mgr., ad pvi tilskildu ad peer villi ekki um fyrir
neytendum.

3. a) Heimilteradlatalandfraedilegar sérmerkingar sem
eru skradar i Il. vidauka koma i stad merkinga sem
um getur i 1. mgr. eda beeta peim vid paer pannig ad
ar verdi samsettar merkingar. Heimilt er ad baeta
vid pessar merkingar, einnig hinar samsettu, 6drum
upplysingum ad pvi tilskildu ad framleidslurikio

hafi umsjon med sliku.

bratt fyrir ofangreint skulu ordimarque nationale
luxembourgeois&koma i stad landfraedilegu sér-

merkinganna og baetast vid heiti brenndu drykkj-
anna sem eru framleiddir i Stérhertogadeeminu
Luxemborg og skrédir i Il. vidauka.
b) Pessarlandfreedilegu sérmerkingar skulu teknar fra
fyrir brennda drykki hafi peir fengid eiginleika sina
og sérkenni a framleidslustigi sem for fram a til-
greinda sveedinu.

Adildarrikjunum er heimilt ad beita sérstokum inn-
lendum reglum um framleidslu, flutninga innan
adildarrikis, lysingu og kynningu & vorum sem
eru framleiddar & yfirrddasveedum peirra, ad pvi
tilskildu ad paer séu samrymanlegar l6gum banda-
lagsins. Ef reglur eru lidur i métun geedastefnu geta
paer takmarkad framleidslu & tilteknu landsveedi
vid geedavorur sem samrymast pessum sérstoku
reglum.

6. 0r.

1. Sérakvaedi geta gilt um merkingar sem eru notadar til
viobdtar vorulysingunni, t.d.:

— um notkun hugtaka, styttingar eda merki,

— um notkun samsettra hugtaka sem fela i sér samheiti
skilgreind i 2. og 4. mgr. 1. gr.

2.  Sérakveedi geta gilt um heiti & bldndum brenndra
drykkja og blondum drykkja og brenndra drykkja.

3. Akvaedin sem um getur i 1. og 2. mgr. skulu gilda

i samraemi vid reglurnar sem eru settar i 15. gr. beim skal
einkum aetlad ad koma i veg fyrir ad ruglingur skapist vegna

peirra heita sem visad er til i pessum malsgreinum, sérstak-
lega a petta vio um vérur sem eru til pegar pessi reglugerd
odlast gildi.

7.0

1. Merkingar, kynning og auglysingar a brenndum
drykkjum i 4. mgr. 1. gr. sem eru aetladir neytendum skulu,
auk pess ad vera i samreaemi vid innlenda 16ggjof sem bygg-
ist & tilskipun 79/112/EBE, samraemast 2. og 3. mgr.

2. a) Heitid sem vorur sem um getur i 2. og 4. mgr. 1.
gr. eru seldar undir skal vera eitt peirra heita sem
er eingdngu notad fyrir slika véru samkvaemt 5. gr.
og 2. mgr. 6. gr.

b) Ef fram kemur & merkimidanum hvada hraefni ar
landbinadi er notad til framleidslu etandlsins skal
nefna allar tegundir landblinadaretanéls sem eru
notadar, i rod eftir minnkandi magni.
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c) Beeta skal vid heitid sem brenndir drykkir i 1. mgr.
eru seldir undir ordinu ,blanda“ hafi varan verid
blondud.

d) Einungis parf, nema i undantekingartilvikum, ad
tilgreina proskunartimabil ef pad visar til yngsta
pattar vinanda og ad pvi tilskildu ad varan hafi
verid geymd undir eftirliti hins opinbera eda eftir-
liti sem veitir sbmu tryggingu.

3. Akveda ma eftirtalin atridi i samraemi vid reglurnar i
14, gr. fyrir vorur sem um getur i 4. mar. 1. gr..

a) skilyroi fyrir pvi ad heimilt sé ad tilgreina proskunar-
tima & merkimida og hraefni;

b) skilyréi fyrir pvi ad nota vorulysingar sem gefa i skyn
ad varan hafi verid proskud, auk undantekninga og
skilyrdi fyrir samsvarandi eftirlit;

d) reglur um merkingu vara i umbadum sem eru ekki eetl-
adar neytendum, auk fravika fré reglum um merkingar
par sem einkum er tekid tillit til geymslu og flutninga.

4.  \eita skal upplysingar sem kvedid er & um i pessari
reglugerd a einu eda fleiri opinberum tungumalum banda-
lagsins pannig ad neytandi geti audveldlega skilio hvert
atrioi nema pvi adeins ad kaupendur fai pessar upplysingar
med 6drum haetti.

5.  Oheimilt er ad pyda landfreedilegu sérmerkingarnar
sem skrédar eru i . vidauka, skéletrudu heitin i 4. mgr. 1.
gr. og heitioRum-Verschnitt

P6 er heimilt ad dkveda, samkveemt peim reglum sem eru
settar i 14. gr., ad beidni adildarrikisins par sem neysla fer
fram, ad beett skuli vid skaletrudu heitin og, einkuaisin
brandy jafngildum heitum pannig ad ekki verdi villt um
fyrir neytendum i umraeddu adildarriki.

6.  Fyrir vorur upprunnar i pridja landi er heimilt ad nota
opinbert tungumal framleidslulandsins ef paer upplysingar
sem kvedid er & um i pessari reglugerd koma einnig fram a
opinberu tungumali bandalagsins pannig ad neytendur geti
audveldlega skilid hvert atridi.

7. Med fyrirvara um 12. gr. er heimilt ad endurtaka upp-
lysingar sem kvedid er & um i pessari reglugerd a 6éru
tungumali ef um er ad raeda vérur sem eru upprunnar i
bandalaginu og aetladar til dtflutnings; petta a ekki vid um
upplysingar sem um getur i 5. mgr.

8.  Framkvaemdastjorninni er heimilt ad akveda, i sam-
reemi vio reglur i 15. gr., i hvada tilvikum og/eda vegna
hvada brenndra drykkja ber skylda til ad visa til framleidslu-
stadar og/eda uppruna og/eda birgdastadar, auk nanari Gt-
feerslu a pessum upplysingum.

8. 9gr.

Ef markadssetja a brennda drykki sem eru framleiddir {
bandalaginu til neyslu er 6heimilt ad lysa peim med pvi
ao beeta vid vorulysingar sem nefndar eru i pessari reglu-
gerd ordum eins og ,liki“, ,tegund®, ,gerd“, ,framleidsla“,
.bragd” eda 66rum alika upplysingum.

9.9r.
1.  Tkynningu brenndu drykkjanna sem eru taldir upp hér
a eftir:
— romm,
— whiskyog whiskey

kornbrennivin/korbrandy,
brennt vin ogorandy;
praguhratsbrennivin,
rasinubrennivin,

— avaxtabrennivin, dnnur en pau sem eru skilgreind i 2.
tolul. i-livar 4. mgr. 1. gr.,

epla- og perusafabrennivin,

er 6heimilt ad nota samheiti sem eru adeins atlud ofan-
greindum drykkjum ef peir innihalda etandl Gr landbanadi.

2. PO kemur 1. mgr. ekki i veg fyrir markadssetningu
a vérum til neytenda i bandalaginu sem framleiddar eru i
pyskalandi og fast med pvi ad blanda saman rommi og alké-
héli. Lagmarksmagn romms i vinanda fullunninnar véru
skal vera 5% Rum-Verschnittef selja a véruna utan pyska
markadarins skal tilgreina alkbhélsamsetningu & merkimio-
anum.

Ad pvi er vardar merkingu og kynninguRum-Verschnitt
skal ordidVerschnittkkoma fram & pakkningunni (floskunni
eda umbudunum) med stéfum sem eru af sbmu gerd, steerd
og lit og i sému linu og ordi®Rumog & floskum skal pad
koma fram & adalmerkimidanum.

10. gr.

1. Adildarrikjunum ber ad gera naudsynlegar radstafanir
til ad tryggja ad farid sé ad dkveedum bandalagsins um
brennda drykki. Pau skulu tilnefna einn eda fleiri adila til
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ad hafa eftirlit meo pvi ad farid sé ad pessum akveedum.  lagsins annadhvort med GATT eda 6drum tvihlida samn-
ingum og sem bundnir eru adgangsskilyroum i reglugerdum

Ef um er ad reeda vorur sem eru skradar i Il. vidauka er heim- Pandalagsins.

ilt ad akveda, i samraemi vid reglur i 14. gr., ad slikt eftirlit

og verndun fari fram, ad pvi er vidskipti innan bandalagsins 12. gr.
vardar, med verslunarskjélum sem stjérnvold stadfesta og

ad haldnar séu videigandi skrar.

1.  Brenndir drykkir sem eru aetladir til Gtflutnings verda

2. Radid skal, vegna brenndra drykkja sem eru skradir i @0 samrymast akveedum pessarar reglugeraar.

1. vidauka og fluttir it, med auknum meirihluta og ad feng-

inni tillogu framkveemdastjornarinnar, koma a kerfitilpess o pg e adildarrikjunum heimilt ad leyfa fravik fra
ad sannreyna skjol og koma i veg fyrir sviksamlegt athaefi axvaeaum 2., 3., 4. og 6. mgr. 4. gr. en ekki hvad vardar
og falsanir. Pessu kerfi er eetlad ad koma i stad nuverandi prennda drykki sem eru skradir i Il. og IIl. vidauka eda
innlendra kerfa. bad verdur ad vera ad minnsta kosti jafnér- prennda drykki med fratekna Iysingu.

uggt og innlendu kerfin, samanber p6 reglur bandalagsins

og einkum peer er ltta ad samkeppni.
3. Einnig er heimilt ad dkveda fravik fra akveedum 3. gr.

par til kerfi® sem um getur i undanfarandi undirgrein verdur vardandi leyfilegan alkoholstyrkleika il neytenda vegna:

tekid i notkun er adildarrikjunum heimilt ad nota eigid kerfi

til sannpréfunar standist kerfid reglur bandalagsins. — brenndra drykkja sem falla undir 2. og 4. mgr. 1.gr.;
3. Radid skal med auknum meirihluta og ad fenginni — brenndra drykkja sem falla undir 1. vidauka, einkum
tillogu framkvaemdastjornarinnar sampykkja naudsynleg- ef sliks er krafist samkveemt I6gum pess pridja lands

ar radstafanir til pess ad akvaedum bandalagsins er varda  sem flytur inn,
brennda drykki verdi beitt & sama hatt og einkum ad pvi er

vardar eftirlit og tengsl milli par til beerra adila adildarrikj- ad beidni framleidanda adildarrikis i samraemi vid reglur i
anna.
14. gr.

4.  Adildarrikin og framkveemdastjornin skulu veitahvert 4. Agildarrikin geta heimilad fravik fra reglum um merk-
08ru upplysingar sem eru naudsynlegar vegna framkvaemd- ingu og kynningu, ad undanskildum heitum sem kvedid er
ar pessarar reglugerdar. Sampykkja skal nakveemar reglurg um i 2. og 4. mgr. 1. gr. og i Il. og Ill. vidauka og med
um slikar upplysingar og dreifingu peirra i samraemi vid fyrirvara um 8. og 9. gr.:

reglur sem eru settar i 14. gr.

— ef pess er krafist i gildandi I6gum i pridja landinu sem
11. gr. flytur inn,

— ftilvikum sem heyra ekki undir fyrsta undirlid, ad und-
1. Med fyrirvara um 2. mgr. geta innfluttir brenndir anteknum ymsum upplysingum sem akvednar verda i
drykkir, sem aetladir eru neytendum i bandalaginu og bera samraemi vid reglur sem eru settar i 14. gr.
landfreedilegar merkingar eda heiti sem er ekki tilgreint i
4. mgr. 1. gr., samkvaemt gagnkveemu fyrirkomulagi, fallid

undir eftirlitid og verndina sem um getur i 10. gr. 5.  Tilkynna skal framkveemdastj6rninni og adildarrikj-

unum um fravik sem adildarrikin heimila.

Fyrsta undirgrein kemur til framkveemda samkvaemt sam-
komulagi sem gert verdur vid hlutadeigandi pridju 16nd
samkvaemt reglum sem eru settar i 113. gr. sattmalans.

13.gr.

1. Komid skal & fot framkveemdanefnd um brennda
drykki, sem nefnist hér a eftir ,nefndin“, og skal htin skipud
fulltrGum adildarrikjanna undir formennsku fulltrda fram-

kveemdastjérnarinnar.

Sampykkja skal nakveemar reglur og skra yfir vorur sem
um getur i fyrstu undirgrein, i samraemi vid reglur sem eru
settar i 15. gr.

2. pessireglugerd er med fyrirvara um tiltekna brennda o
drykki sem eru upprunnir i pridju l6ndum og eru fluttir inn
og markadssettir i neytendaumbddum innan bandalagsins
undir upprunaheitum peirra og njéta tollaivilnana banda-

Innan nefndarinnar vega atkveedi adildarrikjanna eins
og kvedid er a um i 2. mgr. 148. gr. sattmalans. Formadur
greidir ekki atkvaedi.
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14.9r 3. a) Framkveemdastjornin skal sampykkja fyrirhugad-
ar radstafanir séu paer i samraemi vid alit nefndar-
1. begar fylgja skal tilhégun peirri sem sett er fram i Innar.

pessari grein ber formanni ad visa malinu til nefndarinn-
ar, annadhvort ad eigin frumkvaedi eda ad beioni fulltria
aoildarrikis.

b) Séu fyrirhugadar radstafanir ekki i samraemi vid
alit nefndarinnar, eda skili nefndin ekki aliti, ber
framkveemdastjorninni an tafar ad leggja tillogu
fyrir radid um radstafanir sem gera skal. Radid

2. Fulltrai framkvaemdastjornarinnar leggur fyrir nefnd- tekur Akvaraun med auknum meirihiuta.

ina drog ad peim raddstdéfunum sem gera skal. Nefndin skal

skila aliti sinu fyrir pau timamork sem formadur setur eft- Hafi radid ekkert adhafst innan priggja manada fra pvi
ir pvi hversu brynt malid er. Alit skal sampykkt med 54 ad tillagan var 1698 fyrir pad skal framkveemdastjornin
atkvaeda meirihluta. sampykkja fyrirhugadar radstafanir.

3. Framkveemdastjornin skal sampykkja radstafanir sem
Odlast gildi pegar i stad. Séu radstafanir pessar hins veg- 16.gr.
ar ekki i samraemi vid alit nefndarinnar ber framkveemda-
stjorninni an tafar ad leggja peer fyrir radid. Framkvaeemda-
stjérninni er pa heimilt ad fresta pvi ad radstafanirnar komi
til framkveemda, um einn méanuad.

Nefndinni er heimilt ad taka afstddu til annarra mala sem
formadurinn visar til hennar, annadhvort ad eigin frum-
kveedi eda ad beidni fulltria adildarrikis.

Radinu er heimilt ad taka adra akvoroun med auknum meiri-

hluta innan eins manadar. 17. gr.

15. gr.
1. Til pess ad audvelda breytingu fra nigildandi kerfi
yfir i pad sem reglugerd pessi kvedur a um skal sampykkja

1. pegar fylgja skal tilhégun beirri sem sett er fram i bradabirgdaradstafanir i samraemi vio reglurnar i 14. gr.

pessari grein ber formanni ad visa malinu til nefndarinn-
ar, annadhvort ad eigin frumkveedi eda ad beidni fulltrda o

adildarrikis. Bradabirgdaradstafanirnar skulu gilda ad hamarki i

tvo ar fra pvi ad reglugerd pessi kemur til framkveemda.

2. Fulltrai framkvaemdastjornarinnar leggur fyrir nefnd-
ina drég ad peim radstéfunum sem gera skal. Nefndin skal
skila dliti sinu fyrir pau timamoérk sem formadur setur eftir
bvi hversu brynt malid er. Alit skal sampykkt med meiri- Reglugerd pessi 6dlast gildi & pridja degi fra pvi ad hin
hluta og vega atkveedi adildarrikjanna eins og kvedid er & birtist i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins

um i 2. mgr. 148. gr. sattmalans ef um er ad raeda akvardanir

sem radid parf ad taka ad tillogu framkveemdastjornarinnar. Han gildir fra 15. desember 1989, ad undantekinni 13. — 16.
Atkveedi fulltria adildarrikjanna innan nefndarinnar vega a gr. sem taka gildi & sama tima og reglugerain.

pann hétt sem fram kemur i peirri grein. Formadur greidir

ekki atkvaeoi.

18. gr.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari l6gfestingar.

Gjort i Brussel 29. mai 1989.
Fyrir hénd radsins,

C. ROMERO HERRERA

forseti.
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1. Skynmatseinkenni:

2. Lagmarksstyrkleiki alkbhols midad vié rammal:

1. VIDAUKI

Einkenni etandls Ur landbinadi sem um getur i h-lid 3. mgr. 1. gr.

3. Hamarksmagn efnaleifa:

Heildarmagn syru, meelt i grommum ediksyru a hektélitra 1,5
vinanda midad vié 100% rammal:

Esterar, meeldir i grommum etylasetats a hektoélitra vinandal,3
midad vid 100% rammal:

Aldehyd, meelt i grommum asetaldehyds & hektdlitra 0,5
vinanda midad vié 100% rammal:

Heerra alk6hdl, meelt i grommum af metyl-2 prépandl-1a 0,5
hektélitra vinanda midad vid 100% rammal:

Metanol, meelt i grémmum & hektélitra vinanda midad vid50
100% rammal:

burrkjarnar, meeldir f grommum & hektélitra vinanda midad 1,5
vid 100% rammal:

Rokgjarnir basar sem innihalda kéfnunarefni, meeldir i 0,1
grommum kdéfnunarefnis & hektélitra vinanda midad vid
100% rammal:

Farfaral Meelist ekki

Einungis bragd af hraefninu er
merkjanlegt

96% midad vid rammal
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II. VIDAUKI

BRENNDIR DRYKKIR

Landfreedilegar sérmerkingar sem um getur i 3. mgr. 5. gr.

Flokkur

Landfreedilegar sérmerkingar

1. Romm

2. a)Whisky

b) Whiskey

3. Kornbrennivin

4. Brennt vin

Rhum de la Martinique

Rhum de la Guadeloupe

Rhum de la Réunion

Rhum de la Guyane

(heimilt er ad beeta vid pessi noéfn traditionnel”)
Ron de Malaga

Ron de Granada

Rum da Madeira

Scotch Whisky

Irish Whisky

Whisky espéol

(heimilt er ad baeta vid pessi néfn ordunum ,Malt* eda ,Grain“)
Irish Whiskey

Uisce Beatha Eireannach/Irish Whiskey

(heimilt er ad baeta vid pessi ndfn ordunum ,,Pot Still*)

Eau-de-vie de seigle, marque nationale luxembourgeoise

Eau-de-vie de Cognac

Eau-de-vie des Charentes

Cognac

(heimilt er ad baeta vid pessar merkingar einu af
eftirfarandi:

— Fine

— Grande Fine Champagne

— Grande Champagne

— Petite Fine Champagne

— Petite Champagne

— Fine Champagne

— Borderies

— Fins Bois

— Bons Bois)

Fine Bordeaux

Armagnac

Bas-Armagnac

Haut-Armagnac

Ténakse

Eau-de-vie de vin de la Marne

Eau-de-vie de vin originaire d-Aquitaine
Eau-de-vie de vin de Bourgogne
Eau-de-vie de vin originaire du Centre-Est
Eau-de-vie de vin originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de vin originaire du Bugey
Eau-de-vie de vin de Savoie

Eau-de-vie de vin originaire des Coteaux de la Loire
Eau-de-vie de vin des@e-du-Rhone
Eau-de-vie de vin originaire de Provence
Faugeres eda eau-de-vie de Faues
Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc
Aguardente do Minho

Aguardente do Douro

Aguardente do Beira Interior

Aguardente do Bairrada

Aguardente do Oeste

Aguardente do Ribatejo

Aguardente do Alentejo

Aguardente do Algarve
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Flokkur

Landfreedilegar sérmerkingar

5.Brandy

6. braguhratsbrennivin

7. Avaxtabrennivin

Brandy de Jerez

Brandy de Penedés

Brandy italiano

Brandy A ttuxyic/Brandyfra Attiku
BrandyIIehonovv¥cou/Brandyfra Pelopsskaga
BrandyKevtpuc ENAGdag/Brandyfra Mid-Grikklandi
Deutscher Weinbrand

Eau-de-vie de marc de Champagne ou marc de Champagne
Eau-de-vie de marc originaire d’Aquitaine
Eau-de-vie de marc de Bourgogne

Eau-de-vie de marc originaire du Centre-Est
Eau-de-vie de marc originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de marc originaire de Bugey
Eau-de-vie de marc originaire de Savoie

Marc de Bourgogne

Marc de Savoie

Marc d’Auvergne

Eau-de-vie de marc originaire des Coteaux de la Loire
Eau-de-vie de marc deb@s du Rbne

Eau-de-vie de marc originaire de Provence
Eau-de-vie de marc originaire du Languedoc

Marc d’Alsace Gewrztraminer

Marc de Lorraine

Bagaceira do Minho

Bagaceira do Douro

Bagaceira da Beira Interior

Bagaceira da Bairrada

Bagaceira do Oeste

Bagaceira do Ribatejo

Bagaceira do Alentejo

Bagaceira do Algarve

Orujo gallego

Grappa di Barolo

Grappa piemontese eda del Piemonte

Grappa lombarda eda di Lombardia

Grappa trentina eda del Trentino

Grappa friulana eda del Friuli

Grappa veneta eda del Veneto

Sudtiroler Grappa/Grappa dell’Alto Adige
Towxoudid Kpritng/Tsikoudia fra Krit
Tolrovpo Maxedoviac/Tsipouro fra Makeddniu
Tolnoupo Oecoalioc/Tsipouro fra pessaliu
[Iotrovpo TupvéfBoulTsipouro fra Tyrnavos
Eau-de-vie de marc marque nationale luxembourgeoise

Schwarzvélder Kirschwasser

Schwarzvilder Himbeergeist

Schwarzvialder Mirabellenwasser

Schwarzvalder Williamsbirne

Schwarzvalder Zwetschgenwasser

Frankisches Zwetschgenwasser

Frankisches Kirschwasser

Frankisches Obstler

Mirabelle de Lorraine

Kirsch d’Alsace

Quetsch d’Alsace

Framboise d’Alsace

Mirabelle d’Alsace

Kirsch de Fougerolles

Sudtiroler Williams/Williams dell’Alto Adige

Sudtiroler Aprikot eda 8dtiroler

Marille/Aprikot dell’Alto Adige eda Marille dell’Alto Adige
Sudtiroler Kirsch/Kirsch dell’Alto Adige

Sudtiroler Zwetschgeler/Zwetschgeler dell’Alto Adige
Sudtiroler Obstler/Obstler dell’Alto Adige

Sudtiroler Gravensteiner/Gravensteiner dell’Alto Adige
Sudtiroler Golden Delicious/Golden Delicious dell’Alto Adige
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7. Avaxtabrennivin Williams friulano eda del Friuli
(frh.) Sliwovitz del Veneto

8. Epla- eda perusafabrennivin

9. Mariuvandarbrennivin

10. Brenndir drykkir ar &voxtum

11. Brenndir drykkir bragdbeettir med einiberjuni

12. Brenndir drykkir bragdbeettir med kimeni

13. Brenndir drykkir bragdbeettir med anisfraejum

14. Likjorar

Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia

Sliwovitz del Trentino-Alto Adige

Distillato di mele trentino eda del Trentino

Williams trentino eda del Trentino

Slowovitz trentino eda del Trentino

Aprikot trentino eda del Trentino

Medronheira do Algarve

Medronheira do Beaco

Kirsch eda Kirschwasser Friulano

Kirsch eda Kirschwasser Trentino

Kirsch eda Kirschwasser Veneto

Aguardente degra da Lousa

Eau-de-vie de pommes marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de poires marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de kirsch marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de quetsch marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de mirabelle marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de prunelles marque nationale luxembourgeoise

Calvados du Pays d’Auge
Calvados

Eau-de-vie de cidre de Bretagne
Eau-de-vie de poiré de Bretagne
Eau-de-vie de cidre de Normandie
Eau-de-vie de poiré de Normandie
Eau-de-vie de cidre du Maine
Aquardiente de sidra de Asturias
Eau-de-vie de poiré du Maine

Bayerischer Gebirgsenzian
Sudtiroler Enzian/Genziana dell’Alto Adige
Genziana trentiana eda del Trentino

Pacharan navarro

Ostfriesischer Korngenever
Gengevre Flandres Artois
Hasseltse jenever
Balegemse jenever

Péket de Wallonie
Steintager

Plymouth Gin

Gin de Mahon

Dansk Akvavit/Dansk Aquavit

Anis espadil
Evora anisada
Cazalla
Chinchén
Ojén

Rute

Berliner Kimmel
Hamburger Kimmel
Miinchener Kimmel
Chiemseer Klosterlikor
Bayerischer Kauterlikor
Cassis de Dijon
Cassis de Beaufort
Irish Cream

Palo de Mallorca
Ginjinha portuguesa
Licor de Singeverga
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Flokkur Landfraedilegar sérmerkingar

14. Likjorar Benediktbeurer Klosterlikér
(frh.) Ettaler Klosterlikér

Ratafia de Champagne
Ratafia catalana

Anis portugés

15. Brenndir drykkir Pommeau de Bretagne
Pommeau du Maine
Pommeau de Normandie

Il VIDAUKI

Undantekningar fr4 almennu reglunum i:

1. 2. mgr. 1. gr.:
eggjalikjoradvocaat/avocat/Advokatgmarksalkéholstyrkleiki: 14% midad vid rammal.
2. 3.mgr. 5. gr. (landfreedilegar sérmerkingar eiga ekki vid):

Kdnigsberger Brenfang,
OstpreuBischer &enfang.




